Jalousieantrieb JA Soft DC
Montageanleitung

Anwendung / Besonderheiten / Lieferumfang

Anwendung:

+ Elektromechanischer Antrieb fiir Jalousien / Raffstoren

- Endabschaltung: Mechanische Endschalter

Besonderheiten:

+ Doppelseitiger Abtrieb, gerduschlose Softbremse

+ Passend fir Kopfleisten ab 51 x 57 mm (Hoéhe x Breite)

Lieferumfang:

« Antrieb und Anschlussleitung

+ Mechanisches Zubehor (optional): Jalousieklemmset, Spannbu-
gel, Dampfersysteme, QuickSnap-Wellenkupplungen

« Elektrisches Zubehor (optional): Energieeinheit, Funkempfanger,
Funksender, Funksensoren, Steckverbinder Quickon

Abbildung Antrieb Rechtseinbau
in Kopfleiste / Oberschiene mit
« 2 Dampfer

* 2 QuickSnap-Kupplungen

* 2 Spannblgel

AuRenseite

Die allgemeinen Sicherheitshinweise beim Gebrauch einschlieRlich
Installation von Jalousieantrieben finden Sie auf dem jedem Antrieb
beiliegenden Faltblatt ,Instruktionen zur Sicherheit”. Lesen Sie bitte
diese Installationsananleitung aufmerksam durch, denn die Vorge-
hensweise im Einklang mit dieser Anleitung ist Voraussetzung fur die
richtige Benutzung des Produkts.

Die Abbildungen dienen nur zur lllustration. Die Abbildungen kénnen
in unwesentlichen Details von Ihrem Produkt abweichen, diese sind
nur als eine allgemeine Information zu verstehen.

Die elero GmbH arbeitet stéandig an der Weiterentwicklung aller
Produkte. Jederzeit sind deshalb Anderungen des Lieferumfangs in
Form, Ausstattung und Technik mdglich. Die aufgefiihrten Informatio-
nen entsprechen dem Informationsstand zum Zeitpunkt des Redakti-
onsschlusses.

Aus den technischen Angaben, Abbildungen und Informationen die-
ser Anleitung kénnen keine Anspriiche hergeleitet werden.

Sicherheitsinstruktionen

Montage Y ,-

Der Antrieb ist werkseitig flir Rechtseinbau vorbereitet, dabei ist die

untere Endlage voreingestellt.

Rechtseinbau (Sicht von Gebaude Aullenfassade nach innen):

- Kabelauslass und Stirnseite mit Bedruckung befinden sich rechts

- Einstelltaster orange = AUF, Einstelltaster weil = AB/ZU.

Linkseinbau (Sicht von Gebaude AuRenfassade nach innen):

- Kabelauslass und Stirnseite mit Bedruckung befinden sich links,
Bedruckung der Stirnseite mit Richtungsaufkleber ,L“ Giberkleben

- Einstelltaster orange = AB/ZU, Einstelltaster weild = AUF.

Montage Auflaufpilz

1. Aufkleber an der Unterseite des Endschaltergehauses abziehen.

2. Bei Rechtseinbau den Auflaufpilz mit oranger Kappe so in die
Offnungen stecken und einclipsen, dass der Druckstift zur orangen
Einstelltaste zeigt.

Bei Linkseinbau den Auflaufpilz mit weiller Kappe (Sonderzube-
hor) so in die Offnungen stecken und einclipsen, dass der weilRe
Druckstift zur weiRen Einstelltaste zeigt.

3. Funktion des Auflaufpilzes mechanisch prufen.

4. Optional kann mit Pilzverlangerungen (Sonderzubehor) der obere
Abschaltpunkt im Raster von 10 mm bis maximal 30 mm ange-
passt werden.

Montage QuickSnap-Kupplung

1. Kupplung an der Abtriebswelle schrag ansetzen. Hierbei auf Stel-
lung von Kupplung und Welle achten. Die Haltefeder muss auf der
obenliegenden Flache gleiten.

2. Kupplung aufschieben, bis die Haltefeder in der Nut hérbar ein-
rastet. Dabei die Abtriebswelle durch Gegendriicken am anderen
Ende festhalten.

3. Durch ruckartiges Ziehen priifen, ob die Kupplung sicher halt.

Demontage der QuickSnap-Kupplung

- Haltefeder an der Kupplung mit geeignetem Schraubendreher
anheben und Kupplung abziehen.

Einbau in Jalousie-Kopfleiste (schraubenlose Montage)

1. Dampfer am Antrieb anbringen. Antrieb ohne Druck lagerichtig
(Auflaufpilz nach unten zeigend) in die Kopfleiste einbauen. Keine
Schlage auf Antrieb, Welle oder Kupplung ausuben. Abtriebswelle
nicht radial belasten. Hinweis: Dampfer entsprechend der vorgege-
benen Achshdhe auswahlen (siehe Zubehor).

2. Antrieb gegen Verdrehen in der Kopfleiste durch Verwendung von
Spannbugeln (Zubehor) sichern.

3. Jalousiewellen lagerichtig in die QuickSnap-Kupplungen einfiihren
und gegen Herausgleiten sichern.

Auflauf-
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Endlageneinstellung

Die Endlageneinstellung erfolgt mit elero Montagekabel.
HINWEIS: Niemals beide Einstelltaster gleichzeitig driicken.
Obere Endlage (Rechtseinbau)

1. Fahren Sie den Behang aus einer mittleren Behangposition
nach oben und halten dabei die orange Einstelltaste ca. 5 s
gedrickt bis sie einrastet. Stoppen Sie ca. 0,5 m unterhalb
der oberen Endlage.

2. Behang vollends in die obere Endlage fahren (Tippbetrieb
ist moglich).

3. Behang nach unten fahren bis die orange Einstelltaste
ausrastet.

Die obere Endlage ist damit eingestellt.

Untere Endlage (i.d.R. bereits eingestellt, Rechtseinbau)

1. Fahren Sie den Behang aus einer mittleren Behangposition
nach unten und halten dabei die weille Einstelltaste ca. 5 s
gedriickt bis sie einrastet. Stoppen Sie ca. 0,5 m oberhalb
der unteren Endlage.

2. Behang vollends in die untere Endlage fahren (Tippbetrieb
ist moglich).

3. Behang nach oben fahren bis die weille Einstelltaste aus-
rastet.

Die untere Endlage ist damit eingestellt.

4. Einstellung der Endlagen priifen durch eine ununterbroche-
ne Fahrt nach oben und unten. Die Abschaltfunktion des
Auflaufpilzes durch mechanisches Betatigen testen.

5. Montagekabel entfernen. Antrieb bauseitig elektrisch verbin-

den.

Elektrischer Anschluss

Alle Elektroarbeiten mussen ausschlieflich von autorisierten

Elektrofachkraften entsprechend den geltenden Regeln und

Bestimmungen der Berufsgenossenschaft und den Vorgaben

der DIN VDE 0100 vorgenommen werden. Weiterhin sind die

nationalen gesetzlichen Vorschriften des jeweiligen Einsatz-
landes zu beachten. Elektrischen Anschluss nur in spannungs-
freiem Zustand vornehmen, dazu die Stromversorgung span-
nungsfrei schalten und gegen unbeabsichtigtes Einschalten
sichern.

Anschluss gemal folgendem Schema vornehmen unter Be-

achtung folgender Hinweise:

» Umschaltverzdégerung mindestens 500 ms (spannungsfrei)
bei Drehrichtungsanderung durch verriegelte Taster / Schal-
ter / Steuerungen. Maximale Schaltleistung der Schaltstelle
beachten.

 Antriebe nicht parallel schalten.

« Zuordnung der Laufrichtung AUF bzw. AB/ZU ergibt sich aus
Situation Rechts- bzw. Linkseinbau und muss nach erfolg-
tem elektrischem Anschluss Uberprift werden.

Steckverbindung Quickon

Quickon | Ader Funktion

1 braun braun AUF bzw. AB/ZU

2 weill weild + 12V (Pluspol)

3 blau rot AB/ZU bzw. AUF

4 schwarz | schwarz | - 0 V (Minuspol)
Gleichstromantrieb max.67.5
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Technische Daten und MafRe

Die angegebnen technischen Daten sind toleranzbehaftet

(entsprechend den jeweils glltigen Standards).
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Lieferbare Kupplungen

Sechskant:
6,7,8,9,11und 13 mm

o

Vierkant:
7,8,9,10 und 12 mm

o

Nutrohr:
12und 14 mm @
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HINWEIS:

Beachten Sie unbedingt die zulassige Belastung der Wickelwelle!
Weitere Einsatzmdglichkeiten miissen vorher mit dem Hersteller

abgesprochen werden.

EU-Konformitatserkldrung

] —l T
4 1545 1015
260 800
JA 04 Soft DC JA 10 Soft DC
Bemessungs-Spannung \Y 12 =(DC) 12 =(DC)
Bemessungs-Strom A 4,0 8,5 SW7
Bemessungs-Aufnahme w 48 102 =
Anschlussleitung @ mm? 4x1,0 4x1,0 et L{,\)‘
Anschlusslgitung Lange mit — é f—— _VuNj
Stecker QuickConnect (IP 65) m 0,8 0,8 i A
Bemessungs-Drehmoment Nm 4 10 !—! [ !-2[ R
(durch Verwendung beider (2x2) (2x5) | 0
Austriebe fiir eine gleichmaRige - —
Lastverteilung sorgen)
Schutzgrad IP 44 44 202
Bemessungs-Drehzahl min ! 33 26
max. Endschalterbereich Umdrehungen 85 85
Betriebsdauer (min S2) min 10 10
Gewicht (mit Anschlussleitung) kg 1,60 1,60
Betriebsumgebungstemperatur °C -20 bis 60 -20 bis 60
CE-Kennzeichnung C€ ° °
Artiikel-Nummer 35 113.0001 35 093.0002

|3

Hiermit erklart die elero GmbH, dass dieses Produkt mit den grund-
legenden Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der
in Europa geltenden européischen Richtlinien Ubereinstimmt. Eine
Konformitatserklarung ist auf der Webseite
www.elero.com/downloads verfligbar. Abbildungen unverbindlich.

Herstelleradresse

Service

elero GmbH
73278 Schlierbach
GERMANY
www.elero.de

Sollten trotz sachgerechter Handhabung
Stoérungen auftreten oder wurde das Ge-
rat beschadigt, wenden Sie sich bitte an
Ilhren Vertragspartner oder Handler.
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Montageanleitung

Energieeinheit 22 050.0002, 22 050.0302
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Allgemeines

Lieferumfang

» Energieeinheit inklusive Akkumulator

(vorgeladen, einsatzbereit)

2 Halterungen

1 Anschlussstecker flir antriebseitige Anschlussleitung

2 Schrauben und Dubel (in Montagebeutel)
Montageanleitung

BestimmungsgemaBe Verwendung

Die elero Energieeinheit (nachfolgend ,Gerat“ genannt)
besteht aus einem Solarpanel zum Umwandeln von
Sonnenlicht in elektrische Energie und einem integrierten
Akkumulator, in dem die Energie gespeichert wird. Die
Energieeinheit kann ausschlieRlich zum Betreiben von elero
12 Volt Gleichstrom-Antrieben verwendet werden.
Haftungsausschluss

Fir Personen-, Sach- und Vermdgensschaden, die durch
andere als oben genannte Einsatze, Veranderungen am
Gerat, unsachgemales Handeln und/oder Nichtbeachten der
Anleitung entstehen, Gbernimmt die elero GmbH keinerlei
Haftung. Die Sachméangelhaftung ist in solchen Fallen ausge-
schlossen.

Sicherheitsinstruktionen
Die allgemeinen Sicherheitsinstruktionen beim Gebrauch
einschlief3lich Montage von Sonnenschutzeinrichtungen und
Zubehdr finden Sie auf den jedem Antrieb beiliegenden Falt-
blatt ,Instruktionen zu Sicherheit“. Lesen Sie bitte diese Mon-
tageanleitung aufmerksam durch, denn die Vorgehensweise
im Einklang mit dieser Anleitung ist Voraussetzung fir die
richtige Benutzung des Produkts. Beim Betrieb elektrischer
oder elektronischer Gerate stehen bestimmte Bauteile unter
elektrischer Spannung. Bei unqualifiziertem Eingreifen oder
Nichtbeachtung der Warnhinweise kbnnen Korperverletzun-
gen oder Sachschaden entstehen.

Die Abbildungen dienen nur zur lllustration. Die Abbildungen
kénnen in unwesentlichen Details von lhrem Produkt ab-
weichen, diese sind nur als eine allgemeine Information zu
verstehen.

elero GmbH arbeitet stéandig an der Weiterentwicklung aller
Produkte. Jederzeit sind deshalb Anderungen des Lieferum-
fangs in Form, Ausstattung und Technik moglich. Die aufge-
fuhrten Informationen entsprechen dem Informationsstand
zum Zeitpunkt des Redaktionsschlusses.

Aus den technischen Angaben, Abbildungen und Informati-
onen dieser Anleitung kdnnen keine Ansprtiche hergeleitet
werden.

Montage | ,-

Das Solarpanel ist ausschlief3lich fir die Montage im
AuRenbereich geeignet, nie hinter Glas montieren.
Das Gerat so anbringen, dass maoglichst viel direktes
Sonnenlicht empfangen wird. Jegliche Schattenbildung
auf dem Solarpanel muss vermieden werden.
Idealerweise wird die Energieeinheit in Antriebsnéahe
montiert.

. Beide Halterungen (Pos. ®) entsprechend der fol-

genden Abbildung im Abstand von 582 mm waag-

recht auf moglichst glatter Oberflache anbringen; bei
Wandbefestigung Ausrichtung senkrecht nach oben oder
unten. Vor endgultiger Befestigung Bohrlochposition auf
Verwendbarkeit (Untergrund) und Tragfahigkeit prifen;
bei Bedarf langere Schrauben und Dubel als beigefligt
verwenden.

1 Anschlussstecker

Uberwurfmutter

5" 2 Anschlussstecker
3 Abdeckkappe

— _ 4 Endstopfen
@’E@E 5 Halterung

[ 1 6 Verbindungsklemmen
N [ 7 Akkumulator

1= 24 34 4 6 7

. Energieeinheit in Halterungen einsetzen.
. Beide Abdeckkappen bis zur ersten Rastung des

Endstopfens driicken. Um einen optimalen Wirkungsgrad zu
erzielen, die Energieeinheit mit der Panelflache rechtwinklig
zur Einfallsrichtung der Sonnenstrahlung ausrichten.
Danach die Abdeckkappen bis zum Anschlag hineindriicken.

. Antriebsseitige Anschlussleitung auf gewiinschtes

Mal bringen; Anschlussstecker dem mitgelieferten
Montagebeutel entnehmen und gemal ,Kontaktbelegung
Anschlussbuchse® (siehe Riickseite) an der Anschlussleitung
anbringen.

. Anschlussstecker der antriebsseitigen (bzw. elero

Combio-868 JA DC seitigen) Anschlussleitung in die
Buchse der Energieeinheit stecken und durch Verschrauben
sichern.

Achtung:

Wenn der Stecker eingesteckt ist, steht der Antrieb bzw.
Combio-868 JA DC unter Spannung und ist einsatzbereit!
6. Einlernen des Antriebes: siehe Anleitung des Antriebes.

138178002_DE_1016



Kontaktbelegung Anschlussbuchse ?Im]

Pin | Funktion

Aderfarbe gerateintern

1 + 12V (Pluspol)  braun 3 4
2 | +12V (Pluspol)  weif o O
3 + 12V (Pluspol)  blau O O
4 | -0V (Minuspol) schwarz |2 1

Die Adern braun, weif und blau sind im Innern des Gerats
gebrickt zu einem Pol (Zusammenfassung als Pluspol in einer
Verbindungsklemme).

Die Verdrahtung ist damit abgeschlossen.

Wichtig:

Nach Abschluss der Verdrahtung bzw. nach einem
Wechsel des Akkumulators immer die korrekte Zuordnung
der Antriebslaufrichtung (Ein- bzw. Ausfahren) zu den
Bedientasten AUF und AB/ZU Uberprifen.

Die Zuordnung ergibt sich aus der Gegebenheit als Antrieb

,Rechtseinbau“ oder ,Linkseinbau*.

» Bei falscher Zuordnung der Laufrichtung nicht gerate-intern
die Pole Plus und Minus gegenseitig tauschen, sondern
den Funkantrieb bzw. elero Combio-868 JA DC neu einler-
nen bzw. in der Schaltvorrichtung (Jalousietaster/-Schalter)
die Zuordnung AUF und AB/ZU anpassen.

Wechsel des Akkumulators

1. Anschlussleitung des Antriebes an der Energieeinheit
abschrauben und herausziehen.

2. Energieeinheit aus Halterungen losen.

3. Energieeinheit 6ffnen: Anschlussbuchse kraftvoll aber
vorsichtig herausziehen.

4. Akkumulator samt Kabeln und Anschlussklemmen etwas
herausziehen.

HINWEIS
Gefahr durch méglichen Kurzschluss!

Die erforderliche Sorgfaltspflicht im Umgang mit elektri-
schen Kleinspannungen beachten!

5. Verbindungsklemmen (Pos. ® und Pos. @) am
Akkumulator 16sen und nach Wechsel des Akkumulators
wieder elektrisch korrekt verbinden.

*  Am neuen Akkumulator die Verbindungsklemme des
roten Pluspoles entfernen.

* Freie rote Ader des neuen Akkumulators mit dem Pluspol
der 3-polig belegten Verbindungsklemme elektrisch ver-
binden.

* Am neuen Akkumulator die Verbindungsklemme des
schwarzen Minuspoles entfernen.

* Freie schwarze Ader des neuen Akkumulators mit dem
Minuspol der Verbindungsklemme (mit schwarzer Ader
belegt) elektrisch verbinden (,schwarz auf schwarz").

« Die beiden ubrigen Klemmen des neuen Akkumulators

als Sicherung gegen Kurzschluss am alten Akkumulator

verwenden.

Akkumulator samt Kabeln und Verbindungsklemmen vor-

sichtig ins Gehause zurlickschieben.

Endstopfen vorsichtig auf das Gehause aufsetzen, damit

keine Kabel gequetscht werden und einrasten lassen.

Energieeinheit wieder in beide Halterungen einsetzen.

Beide Abdeckkappen der Energieeinheit bis zur ersten

Rastung des Endstopfens driicken. Fir einen optimalen

Wirkungsgrad die Energieeinheit mit der Panelflache

moglichst rechtwinklig zur Richtung der einfallenden

Sonnenstrahlen ausrichten.

10. Anschlussstecker der antriebsseitigen (bzw. elero
Combio-868 JA DC seitigen) Anschlussleitung wieder in
die Buchse der Energieeinheit stecken und verschrauben.

Antrieb ist wieder funktionsfahig.

©ox N o

Maximale Lagerung des Akkumulators vor dem ersten Laden:
6 Monate bei 20 °C. Danach ist der integrierte Akkumulator ent-
laden.

Reinigung

Das Geréat regelmaflig mit etwas Wasser und einem weichen
Lappen reinigen, um einen guten Wirkungsgrad zu erreichen.
Im Winter von Schnee und Eis befreien.

Entsorgung / Hinweise zum Umweltschutz (}%\79

Elektrische und elektronische Gerate diurfen nicht mit dem
Hausmill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich
verpflichtet, elektrische und elektronische Gerate sowie
Batterien/Akkumulatoren am Ende |hrer Lebensdauer an den
daflir eingerichteten, &ffentlichen Sammelstellen oder an die
Verkaufsstelle zurlickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das
jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanweisung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin.

Nach dem letzten Gebrauch Akkumulator vom Gehause tren-
nen und gegen moglichen Kurzschluss sichern.

Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien
leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutz unserer
Umwelt.

Technische Daten

Typ Akkumulator LiFePo,
Bemessungsspannung [V] 13,2
Leistung [W] (peak) 4,37
Kapazitat Akkumulator [mAh] 2400
Energie [Wh] 33

Schutz vor Tiefentladung,
Uberlastung, Uberladung

Integriertes Akkumulator
Managementsystem

MaRe [mm] 614 x 110 x 43
Gewicht (inkl. Akkumulator) [g] 1400
Schutzart IP 44
Betriebsumgebungstemperatur -20 bis +60
['C]
Artikel-Nr. 22 050.0002,
22 050.0302
EU-Konformitt C€

Hiermit erklart elero, dass dieses Produkt mit den ﬁr_undle en-
den Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der
in Europa geltenden europaischen Richtlinien Ubereinstimmt.
Eine Konformitatserklarung ist auf der Webseite ]
IWVKW. elero.com/downloads verfugbar. Abbildungen unverbind-
ich.

Herstelleradresse Service

elero GmbH Sollten trotz sachgerechter Handha-
72660 Beuren bung Stérungen auftreten oder wur-
GERMANY de das Gerat beschadigt, wenden

www.elero.com Sie sich an lhren Vertragspartner

oder Handler.




Combio-868 JA DC
Montageanleitung

Funktion / Anwendung / Besonderheit

Anwendung: Funkempfénger, mit dem elero Gleichstrom-Jalousie-
antriebe (DC) zu einem Funkantrieb erweitert werden kdnnen.
« Gerat dient zur Ansteuerung von Jalousieantrieben
- Installation innen oder auflen am Installationskanal mit Befesti-
gungsbligeln (Zubehor) oder doppelseitigem Klebestreifen
» Verwendung fur alle unidirektional-fahigen Sender und Sensoriken
aus dem elero ProLine- und ProLine 2-Produktprogramm
Montage per Haltedse

a@ @ oder mit Klebestreifen

® Haltedse
® Eingang Spannungsversorgung (3 m)
® Ausgang zum Antrieb (0,25 m)

®@ @ Antenne

©D{}ﬁ@

LL| Montage mit Montage mit
Befestigungsbigel Befestigungsbugel
innenliegend auRenliegend

Montage und Inbetriebnahme

I*

1. Nehmen Sie den Antrieb mit dem separat erhaltlichen elero Mon-
tagekabel DC in Betrieb und stellen Sie den Endschalter oben
und den Endschalter unten ein.

2. Fahren Sie den Behang mit dem Montagekabel DC in eine mittle-
re Position.

3. Stecken Sie das Montagekabel DC aus.

4. Verbinden Sie die Kupplung des Steckverbinders QUICKON der
0,25 m Anschlussleitung mit dem Stecker des Antriebes.

5. Verbinden Sie die 3 m Anschlussleitung des Combio-868 JA DC
mit einer geeigneten Gleichspannungsquelle.

Dabei unbedingt die Polung bzw. Klemmenbelegung beachten!

6. Befestigen Sie den Funkempfanger gemal einer der obigen
Abbildungen. Dabei Antenne nicht knicken und nicht direkt an
Installationskanal anlegen.

7. Lernen Sie den Sender ein (siehe Senderanleitung).

Unidirektionales Funksystem

Das elero ProLine-Funksystem ist ein unidirektionales Funksystem.

Unidirektionales Funksystem bedeutet die Ubertragung von Funksi-

gnalen an Funkempfanger. Jedoch kdnnen die Funkempfanger - im

Gegensatz zum bidirektionalen Funksystem - keine Riickmeldung

an den Sender zurtickschicken. Auch nicht moglich ist die Weiter-

gabe von Funksignalen von einem Funkempfanger zu einem ande-
ren Funkempfanger.

Gerateverwendung

Der Combio-868 JA DC verfiigt tGber einen Tippbetrieb, um bei Ja-

lousien eine exakte Wendung der Lamellen durchfiihren zu kénnen.

Der Empfanger geht in Selbsthaltung tber, wenn die Taste AUF

oder Taste AB/ZU am Sender so lange betatigt wird

- bis die zugehdrige LED erlischt (elero ProLine)

- bis die zugehdrige LED blinkt (elero ProLine 2)

Fehlersuche

eLer

Alle Elektroarbeiten mussen ausschlie8lich von autorisierten Elektro-

fachkraften entsprechend den geltenden Regeln und Bestimmungen

der Berufsgenossenschaft und den Vorgaben der DIN VDE 0100

vorgenommen werden. Weiterhin sind die nationalen gesetzlichen

Vorschriften des jeweiligen Einsatzlandes zu beachten. Elektrischen

Anschluss nur in spannungsfreiem Zustand vornehmen, dazu die

Spannungsversorgung unterbrechen und gegen unbeabsichtigtes

Einschalten sichern.

Anschluss gemal folgendem Schema vornehmen unter Beachtung

folgender Hinweise:

+ Nicht mehrere Antriebe parallel schalten. .

« HINWEIS: Adern der Anschlussleitung nicht tauschen (Anderung
der Laufrichtung des Behangs!).

« Laufrichtung des Behangs andern durch logisch richtiges Einler-
nen des Senders.

Elektrischer Anschluss

Klemmenbelegung
Spannungsversorgung

Ader weil} + (plus)

- (minus)

Ader schwarz

Klemmenbelegung QUICKON
Klemme 1: braun A (auf) 2359
- (111} \
Klemme 2: weil} + (plus) 1234 R
1
Klemme 3: blau v (ab) )
Klemme 4: schwarz | - (minus) L
<= Combio-868 JA DC

—_— B

Technische Daten

Kein Funkempfang

Sender ist nicht
eingelernt

Sender einlernen

Schlechter
Funkempfang

Ungulnstige Posi-
tion des Empfan-
gers

Lage des Empfangers
oder der Antenne
andern

Antrieb lauft in die
falsche Richtung

Richtungen sind
falsch eingelernt

Sender I6schen und
richtig einlernen

Antrieb lauft nicht

* Spannungs-
versorgung
unzureichend

* Akku entladen

* Spannungsversor-
gung sicherstellen

* Akkumulator laden

Anschlussleitung 0,25 mit Steckverbinder
zum Antrieb [m] QUICKON (Kupplung)
Anschlussleitung zur

Spannungsversorgung [m] 3

MaRe (LxBxH) [mm] 100 x40 x 15
Bauraum [mm] 100 x 44 x 19
Maximale Anzahl an Sendern 16

Nennspannung [V] 12

Funkfrequenz [MHz] 868 Band

Schutzart (IP) 56

Gewicht [g] 270
Betriebsumgebungstemperatur | -20 ... 60

[°C]

Konformitat c €

Artikel-Nr. 28 506 0005

EU-Konformitatserklarung

Hiermit erklart elero, dass der Funkempfanger Combio-868 JA DC
der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der Internetadresse
www.elero.de/downloads-service/ verfugbar.

Herstelleradresse Service

elero GmbH Sollten trotz sachgerechter Handhabung
72660 Beuren Stérungen auftreten oder wurde das Ge-
GERMANY rat beschadigt, wenden Sie sich bitte an

www.elero.de Ihren Vertragspartner oder Handler.

181111801_DE_1016



Kabelbelegung Energieeinheit

Kontaktbelegung Anschlussbuchse

Pin | Funktion

Aderfarbe geréateintern

1 | +12V (Pluspol) braun 3 a
2 |[+12V (Pluspol) weiR > O O
3 + 12V (Pluspol)  blau O O
4 | -0V (Minuspol) schwarz [T~ 2 1
Kabelbelegung Combio1868 JA DC

Klemmenbelegung

Spannungsversorgung
Ader weill + (plus) <
Ader schwarz - (minus) <

Klemmenbelegung QUICKON

mme 1: braun A (auf)

W: weil + (plus)

Klemme,3:\Rlau ¥ (ab)

KlemnTe4: schwarz | - (minus)

+

<=
=

Comblo-868 JA DC

Steckverbindung Quickon

Quickon | Ader Funktion

1 braun braun AUF bzw. AB/ZU
2 weil} weill + 12 V (Pluspol)

3 blau rot AB/ZU bzw. AUF
4 schwarz | schwarz | - 0 V (Minuspol)

Glelchstromantdeb

U

Auflaue
pliz A

Taster/Schalter

'J”V’L j
sws/ o

Langsschnitt

Steckverbindung Quickon
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I_A_Aﬁ 12viDC / Energieeinheit




